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Introduction

Information about these operating instructions

Congratulations!
You have purchased a high-quality product. Familiarise
yourself with the product before using it for the first time. To

do this, read the following operating instructions thoroughly. Use the
product only as described and for the range of applications specified.
Keep these operating instructions in a safe place. Please also pass
these operating instructions on to any future owner(s).

Proper use

The product is used exclusively for the jointfree bonding of laminate
and parquet flooring and replaces the need for hammers, mallets and
pull bars. The product can be used for all material thicknesses from

7 to 13 mm. Commercial or industrial use is not permitted. No liability
will be assumed in cases of improper use. No liability will be assumed
for damage caused by misuse or improper handling, the use of force
or unauthorised modification. The risk is borne solely by the user.

2 GB | IE PHZ 3 A1
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Safety

B Check the product before every use to make sure it is in perfect
condition. Do not use the product if it is damaged in any way.

B Do not allow children to use the product unless they are being
supervised. Children are not always able to correctly recognise
potential dangers. This product is not a toy.

B This product is not intended for use by individuals (including
children) with reduced physical, sensory, or mental capabilities.
It may also not be used by individuals who lack experience and/
or knowledge unless they are supervised by a person responsible
for their safety or have received instructions on how to use the
product from such a person.

| Use protective equipment. For your own
safety, always wear ear muffs, a breathing
mask/dust mask, safety goggles and safety gloves.

B Warning! Risk of crushing! A jerking movement is necessary when
using the product. Make sure that you do not injure yourself.

B Rusty discolorations or other signs of chemical or mechanical
change to the parts can cause premature failure of the parts.

PHZ 3 A1 GB | IE 3
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Package contents
® Hammer Pull Bar

® These operating instructions

NOTE

> Check the package for completeness and signs of visible damage.

> |f the delivery is incomplete or damage has occurred as a result
of defective packaging or during transport, contact the customer
service hotline (see section Service).

Use

> The product can be used for all material thicknesses from 7 to

13 mm.

With the help of the product, you can join laminate and parquet boards
without joints and without the need for hammers, tapping wood and
pull bars. The integrated pull bar transfers the force to the edge of the
board when pulling the carriage towards the rear stop. The product is
parficularly suitable for the last row of boards by the wall.

4 Place the pull bar on a board.

4 Loosen the black locking screw on the carriage so you can move
the carriage.

4 Hold the back stop with one hand to stabilise the product.

4 GB | IE PHZ 3 A1l
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/\ WARNING! RISK OF CRUSHING!

> Be careful not to hurt your fingers when moving the carriage
forwards or backwards.

¢ Hold the red handle firmly with your other hand and push the
carriage towards the pull bar as a starting position.

4 Pull the red handle towards the rear stop. The board is joined
seamlessly.

¢ If the board is not joined seamlessly, repeat the process with more

force.

¢ After use, tighten the black locking screw on the carriage to
prevent uninfentional movement of the carriage.

PHZ 3 A1 GB | IE 5
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Cleaning and storage

ATTENTION! PROPERTY DAMAGE!

> Do not use aggressive or abrasive cleaning agents, as these
can damage the surfaces of the product.

4 Clean the product using a dry cloth.

4 Store the product in a clean, dry location away from direct
sunlight.

Disposal
Dispose of the product via an approved waste disposal

%:8 company or your municipal waste disposal facility.

Comply with all applicable regulations. Please contact
your waste disposal facility if you are in any doubt.

\. Your local community or municipal authorities can
) ide inf ) :
@" provide information on how to dispose of the worn-out

product.

? responsibility and is collected separately.

@ The product is recyclable, subject to extended producer

6 GB | IE PHZ 3 A1l
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Dispose of the packaging in an environmentally friendly
manner.

Note the labelling on the packaging and separate the
packaging material components for disposal, if neces-
sary. The packaging material is labelled with abbrevia-
tions (a) and numbers (b) with the following meanings:
1-7: plastics, 20-22: paper and cardboard, 80-98:

composites.

Service

Service Great Britain

Tel.: 0800 404 7657
E-Mail: kompernass@lidl.co.uk

(IED Service Ireland

Tel.: 1890 930 034

(0,08 EUR / Min., (peak))
(0,06 EUR / Min., (off peak))
E-Mail: kompernass@lidl.ie

[IAN 364230_2010|

PHZ 3 A1 GB | IE 7


https://manualsee.com/blog/AnBudsg1D.html

///|PARKSIDE

Importer

Please note that the following address is not the service address.
Please use the service address provided in the operating instructions.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

www.kompernass.com

8 GB | IE PHZ 3 A1


https://manualsee.com/blog/AnBudsg1D.html

PARKSIDE

Inhaltsverzeichnis

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung .. .............. 10
BestimmungsgemédBe Verwendung . ........... ... ... .. 10

PHZ 3 A1 DE|AT|CH | 9


https://manualsee.com/blog/AnBudsg1D.html

///|PARKSIDE

EinfGhrung

Informationen zu dieser Bedienungsanleitung

Herzlichen Gliickwunschl!
@ Mit Threm Kauf haben Sie sich fiir ein hochwertiges Produkt
entschieden. Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme

mit dem Produkt vertraut. Lesen Sie hierzu aufmerksam die nachfolgende
Bedienungsanleitung. Benutzen Sie das Produkt nur wie beschrieben
und fiir die angegebenen Einsatzbereiche. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei
Weitergabe des Produkts an Dritte ebenfalls mit aus.

BestimmungsgeméBe Verwendung

Das Produkt dient ausschlieBlich zum fugenfreien Verbinden von
Laminat und Parkett und ersetzt Hammer, Schlagholz und Zugeisen.
Das Produkt ist fir alle Materialstérken von 7 bis 13 mm einsetzbar.
Die gewerbliche oder industrielle Verwendung ist nicht zuldssig.

Fir nicht bestimmungsgeméfe Verwendung wird nicht gehaftet.

Fir Schéden, die von missbréuchlicher oder unsachgeméfBer
Behandlung, von Gewaltanwendung oder unautorisierter Modi-
fikation herrihren, wird ebenfalls keine Haftung Gbernommen.

Das Risiko trégt allein der Benutzer.

10 DE | AT | CH PHZ 3 A1
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Sicherheit

B Kontrollieren Sie das Produkt vor jedem Gebrauch auf einwand-
freien Zustand. Sollten Schéden festgestellt werden, darf das
Produkt nicht mehr verwendet werden.

B Gestatten Sie Kindern die Benutzung des Produktes nur unter
Aufsicht. Kinder kénnen mégliche Gefahren nicht immer richtig
erkennen. Das Produkt ist kein Spielzeug.

B Dieses Produkt ist nicht dafir bestimmt, durch Personen (einschlief3-
lich Kinder) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder an einem Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt zu werden, es sei denn, sie werden durch eine
fir ihre Sicherheit zustdndige Person beaufsichtigt oder erhielten
von ihr Anweisungen, wie das Produkt zu benutzen ist.

| Benutzen Sie Schutzausristung. Tragen Sie
zur eigenen Sicherheit immer einen
Gehérschutz, eine Atem-/Staubschutzmaske, eine Schutzbrille und
Schutzhandschuhe.

B Warnung! Quetschgefahr! Bei der Verwendung des Produkts ist
eine ruckartige Bewegung notwendig. Achten Sie darauf, dass Sie
sich nicht verletzen.

B Rostverfarbungen oder andere Anzeichen von chemischer oder
mechanischer Verdnderung an den Teilen kénnen vorzeitiges
Versagen der Teile verursachen.

PHZ 3 A1 DE | AT | CH 11
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Lieferumfang
® Hammer-Zugeisen

® Diese Bedienungsanleitung

> Priifen Sie die Lieferung auf Vollsténdigkeit und auf sichtbare
Schéaden.

> Bei einer unvollstéindigen Lieferung oder Schéden infolge
mangelhafter Verpackung oder durch Transport wenden Sie
sich an die Service-Hotline (siehe Kapitel Service).

Verwendung

> Das Produkt ist fir alle Materialstérken von 7 bis 13 mm
einsetzbar.

Mit Hilfe des Produkts kénnen Sie Laminat- und Parkettpaneele fugen-
frei verbinden und dabei auf Hammer, Schlagholz und Zugeisen
verzichten. Das integrierte Zugeisen Ubertrégt die Kraft beim Ziehen
des Schlittens in Richtung rickwéirtigen Anschlag auf die Paneelkante.
Das Produkt ist besonders gut geeignet fir die letzte Paneelreihe zur
Wand.

4 Legen Sie das Zugeisen an einem Paneel an.

¢ L3sen Sie die schwarze Feststellschraube auf dem Schlitten, um
den Schlitten bewegen zu kénnen.

12 DE | AT | CH PHZ 3 A1l
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4 Halten Sie mit einer Hand den riickwértigen Anschlag fest, um das
Produkt zu stabilisieren.

/\ WARNUNG! QUETSCHGEFAHR!

> Achten Sie darauf, dass Sie sich nicht Ihre Finger verletzen,
wenn Sie den Schlitten vor- oder riickwdrts bewegen.

4 Halten Sie mit der anderen Hand den roten Griff fest und schieben
Sie den Schlitten in Richtung Zugeisen als Startposition.

4 Ziehen Sie den roten Griff in Richtung risckwéirtigem Anschlag.
Das Paneel ist fugenfrei verbunden.

4 Falls das Paneel nicht fugenfrei verbunden ist, wiederholen Sie
den Vorgang mit mehr Kraftaufwand.

4 Drehen Sie nach der Verwendung die schwarze Feststellschraube
auf dem Schlitten fest, um unbeabsichtigte Bewegungen des
Schlittens zu vermeiden.

PHZ 3 Al DE | AT | CH 13
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Reinigung und Aufbewahrung

ACHTUNG! SACHSCHADEN!

> Verwenden Sie keine aggressiven oder scheuernden Reinigungs-
mittel, da diese die Oberfléiche des Produkts angreifen kénnen.

4 Reinigen Sie das Produkt mit einem trockenen Tuch.

4 Lagern Sie das Produkt an einem sauberen, trockenen Ort ohne
direkte Sonneneinstrahlung.

Entsorgung

&

e

D S

14

Entsorgen Sie das Produkt Gber einen zugelassenen
Entsorgungsbetrieb oder iber lhre kommunale Entsorgungs-
einrichtung. Beachten Sie die geltenden Vorschriften.
Setzen Sie sich im Zweifelsfall mit lhrer Entsorgungsein-
richtung in Verbindung.

Méglichkeiten zur Entsorgung des ausgedienten Produkts
erfahren Sie bei Ihrer Gemeinde- oder Stadtverwaltung.

Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten
Herstellerverantwortung und wird getrennt gesammelt.

DE | AT | CH PHZ 3 A1l
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Entsorgen Sie die Verpackung umweltgerecht.

Beachten Sie die Kennzeichnung auf den verschiedenen
Verpackungsmaterialien und trennen Sie diese gegebe-
nenfalls gesondert. Die Verpackungsmaterialien sind
gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Ziffern (b) mit
folgender Bedeutung: 1-7: Kunststoffe, 20-22: Papier

und Pappe, 80-98: Verbundstoffe.

Service

Service Deutschland
Tel.: 0800 5435 111

(kostenfrei aus dem dt. Festnetz/Mobilfunknetz)
E-Mail: kompernass@lidl.de
Service Osterreich
Tel.: 0820 201 222
(0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.at
(CH) Service Schweiz
Tel.: 0842 665566
(0,08 CHF/Min., Mobilfunk max. 0,40 CHF/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.ch

[1AN 364230_2010]
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Importeur

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift
ist. Kontaktieren Sie zundchst die benannte Servicestelle.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
DEUTSCHLAND

www.kompernqss.com

16 DE | AT | CH PHZ 3 A1
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Introduction

Informations relatives a ce mode d'emploi

Félicitations !

Par votre achat, vous avez opté pour un produit de grande

qualité. Familiarisez-vous avec le produit avant la premiére
mise en service. Lisez pour cela attentivement le mode d'emploi
suivant. N'utilisez le produit que conformément aux consignes et pour
les domaines d'utilisation prévus. Conservez soigneusement le présent
mode d'emploi. En cas de remise du produit & un tiers, remettez-lui
également toute la documentation.

Utilisation conforme

Ce produit sert exclusivement & joindre les stratifiés et lames de parquet
sans laisser de joints visibles ; il remplace le maillet, la cale de

frappe en bois et le tirelame. Ce produit est utilisable avec toutes les
épaisseurs de matériau entre 7 et 13 mm. Toute utilisation commer-
ciale ou industrielle est interdite. La garantie devient caduque en cas
d'utilisation non conforme. La garantie devient également caduque en
cas de dommages résultant d'un traitement abusif ou non conforme,
du recours & la force ou d'une modification non autorisée. L'utilisateur
assume seul la responsabilité des risques encourus.

18 FR | BE PHZ 3 A1
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Sécurité
B Contrélez le produit avant chaque utilisation pour vérifier son état

impeccable. Si vous constatez des détériorations, le produit ne
doit plus étre utilisé.

B L'utilisation du produit par les enfants est autorisée uniquement
sous surveillance. Les enfants ne sont pas toujours en mesure de
reconnaitre les dangers potentiels. Le produit n'est pas un jouet.

B Ce produit ne doit pas étre utilisé par des personnes (enfants
compris) ayant des capacités physiques, mentales et sensorielles
réduites ou qui n'ont pas l'expérience et les connaissances
nécessaires, & moins qu'elles ne soient sous la surveillance d'une
personne responsable de leur sécurité ou qu'elles aient recu de
cette personne des directives concernant ['utilisation du produit.

[ Utilisez un équipement de protection. Pour
votre sécurité personnelle, portez toujours

une protection auditive, une protection respiratoire/anti-poussiére,
des lunettes de protection et des gants de protection.

B Avertissement | Risque d'écrasement | L'utilisation du produit
s'accompagne d'un mouvement brutal en arriére. Veillez & ne
pas vous blesser.

B Risques de défaillance prématurée des piéces en cas de traces de
roville ou d'autres signes d'altération par action mécanique
ou chimique.

PHZ 3 A1 FR | BE 19
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Matériel livré
® Tirelame marteau
® Ce mode d'emploi

REMARQUE

> Vérifiez si la livraison est au complet et ne présente aucun dégét
apparent.

> En cas de livraison incompléte ou de dommages résultant d'un
emballage défectueux ou du transport, veuillez vous adresser
a la hotline du service aprés-vente (voir le chapitre Service
aprés-vente).

Utilisation

REMARQUE

> Ce produit est utilisable avec toutes les épaisseurs de matériau
entre 7 et 13 mm.

Ce produit vous permet de joindre les stratifiés et lames de parquet
sans laisser de joints visibles, et de renoncer au passage au maillet,
a la cale de frappe et au tirelame. La coulisse du tire-lame intégré
percute la butée arriére de l'outil et communique ainsi la force d'im-
pact au bord avant de la lame. Ce produit convient particuliérement
bien pour faciliter la pénétration de la derniére rangée de lames au
voisinage du mur.

4 Appliquez le tire-lame contre une lame.
4 Desserrez la vis d'immobilisation noire sur la coulisse pour pouvoir

déplacer cette derniére.

20 FR | BE PHZ 3 A1l
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4 D'une main, fenez fermement la butée arriére pour stabiliser le
produit.

/\ AVERTISSEMENT ! RISQUE D'ECRASEMENT !

> Veillez bien & ne pas vous blesser les doigts en avancant et en
reculant la coulisse.

¢ Avec l'autre main, tenez fermement la poignée rouge et déplacez
la coulisse en direction du tirelame pour prendre la position de
départ.

4 Tirez la poignée rouge en direction de la butée arriére. La lame
rejoint sa voisine sans joint visible.

4 Si un joint est encore visible, répétez le mouvement de coulisse
avec plus de force.

4 Aprés 'utilisation, serrez bien la vis d'immobilisation noire pour
éviter des mouvements intempestifs de la coulisse.

PHZ 3 Al FR | BE 21
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Nettoyage et stockage

ATTENTION ! RISQUE DE DEGATS MATERIELS !

> N'utilisez pas de produits de nettoyage agressifs ou abrasifs,
ces derniers pouvant aftaquer la surface du produit.

¢ Nettoyez le produit avec un chiffon sec.

¢ Rangez le produit dans un endroit propre et sec sans exposition
directe au soleil.

Recyclage

Oy

e

22

Recyclez le produit par l'intermédiaire d'une entreprise de
traitement des déchets autorisée ou via le service de
recyclage de votre commune. Respectez les réglementa-
tions en vigueur. En cas de doute, veuillez contacter votre
centre de recyclage.

Renseignez-vous auprés de votre commune ou des
services administratifs de votre ville pour connditre les
possibilités de recyclage du produit usagé.

Le produit récyclable doit étre trié ou rapporté dans un
point de collecte pour étre recycle.

FR | BE PHZ 3 A1l
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Recyclez I'emballage d'une maniére respectueuse de
I'environnement.

Observez le marquage sur les différents matériaux

a d'emballage et triez-les séparément si nécessaire. Les
matériaux d'emballage sont repérés par des abréviations
(a) et des numéros (b) qui ont la signification suivante :
1 - 7 : plastiques, 20 - 22 : papier et carton, 80 - 98 :
matériaux composites.

Service aprés-vente

Service France

Tel.: 0800 919270
E-Mail: kompernass@lidl.fr

Service Belgique
Tel. 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 364230_2010]
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Importateur

Veuillez tenir compte du fait que I'adresse suivante nest pas une
adresse de service aprés-vente. Veuillez d'abord contacter le service
mentionné.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALLEMAGNE

www.kompernass.com

24 FR | BE PHZ 3 A1
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Inleiding

Informatie bij deze gebruiksaanwijzing

Hartelijk gefeliciteerd!
Met uw aankoop hebt u voor een hoogwaardig product
gekozen. Maak uzelf met het product vertrouwd voordat u

het voor de eerste keer gebruikt. Lees hiertoe aandachtig de volgende
gebruiksaanwijzing. Gebruik het product vitsluitend op de voorge-
schreven wijze en voor de aangegeven doeleinden. Berg deze
gebruiksaanwijzing zorgvuldig op. Geef alle documenten mee als

u het product doorgeeft aan een derde.

Gebruik in overeenstemming met de bestemming

Het product dient vitsluitend voor het voegloos laten aansluiten van
laminaat en parket, en vervangt hamer, tikhout en trekijzer. Het pro-
duct kan worden gebruikt voor alle materiaaldiktes van 7 t/m 13 mm.
Commercieel of industrieel gebruik is niet toegestaan. Voor gebruik

in strijd met de bestemming aanvaardt de fabrikant geen aanspra-
kelijkheid. Voor schade ten gevolge van oneigenlijke en verkeerde
behandeling, gebruik van geweld en ongeoorloofde modificatie, is
de fabrikant evenmin aansprakelijk. Het risico is uitsluitend voor de
gebruiker.

26 NL | BE PHZ 3 A1
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Veiligheid
B Controleer voor elk gebruik of het product zich in onberispelijke

toestand bevindt. Merkt u schade op, dan mag het product niet
meer worden gebruikt.

B Laat kinderen het apparaat uitsluitend onder toezicht gebruiken.
Kinderen kunnen mogelijke gevaren niet altijd goed inschatten.
Het product is geen speelgoed.

W Dit product is niet bedoeld voor gebruik door personen (met inbe-
grip van kinderen) met beperkte fysieke, zintuiglijke of geestelijke
vermogens of met gebrek aan ervaring en/of kennis, tenzij ze
onder toezicht staan van een voor hun veiligheid verantwoorde-
like persoon of van die persoon aanwijzingen gekregen hebben
voor het gebruik van het product.

[ | Gebruik een beschermingsuitrusting.
Draag voor uw eigen veiligheid altijd
gehoorbescherming, een ademhalings-/stofmasker, een veilig-
heidsbril en veiligheidshandschoenen.
B Waarschuwing! Gevaar voor beknelling! Bij gebruik van het

product is een krachtige trekkende beweging noodzakelijk.
Let erop dat u zich daarbij niet verwondt.

B Roest of andere tekenen van chemische of mechanische verande-
ringen van de onderdelen kunnen ervoor zorgen dat de onderde-
len vroegtijdig defect raken.

PHZ 3 A1 NL | BE 27
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Inhoud van het pakket
® Hamerrekijzer

® Deze gebruiksaanwijzing

> Controleer of het pakket compleet is en of er sprake is van
zichtbare schade.

> Neem contact op met de servicehelpdesk (zie het hoofdstuk
Service) als het pakket niet compleet is, of als er sprake is van
schade door gebrekkige verpakking of transport.

Gebruik

> Het product kan worden gebruikt voor alle materiaaldiktes van

7 t/m 13 mm.

Met behulp van dit product kunt u laminaat- en parketstroken
voegloos op elkaar aansluiten zonder gebruik van hamer, tikhout

en trekijzer. Het geintegreerde trekijzer brengt de kracht over op

de strook wanneer de slede in de richting van de aanslag wordt
getrokken. Het product is uitermate geschikt voor de laatste rij stroken
langs de wand.

4 Leg het trekijzer tegen een strook aan.

4 Draai de zwarte borgschroef op de slede los om de slede te
kunnen bewegen.

4 Houd de aanslag met één hand vast om het product te stabiliseren.

28 NL | BE PHZ 3 A1l
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/\ WAARSCHUWING! GEVAAR VOOR BEKNELLING!

> Pas op dat u uw vingers niet verwondt wanneer u de slede
vooruit of achteruit beweegt.

¢ Houd met de andere hand de rode handgreep vast en schuif de
slede in de richting van het trekijzer voor de vitgangspositie.

4 Trek de rode handgreep in de richting van de aanslag. De strook
sluit naadloos aan op de ernaast liggende strook.

4 Als dat niet het resultaat is, herhaalt u de procedure met meer
kracht.

4 Draai na gebruik de zwarte borgschroef op de slede vast om
onbedoelde bewegingen van de slede te voorkomen.

—
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Reinigen en opbergen

LET OP! MATERIELE SCHADE!

> Gebruik geen agressieve of schurende schoonmaakmiddelen,
omdat deze het oppervlak van het product kunnen aantasten.
4 Reinig het product met een droge doek.

4 Berg het apparaat op een schone, droge plaats zonder recht-
streeks zonlicht op.

Afvoeren

@ Voer het product af via een erkend afvalverwerkingsbe-
drijf of via uw gemeentereiniging. Neem de bestaande
%8 voorschriften in acht. Neem bij twijfel contact op met uw
gemeentereiniging.

Informatie over mogelijkheden voor het afvoeren van het

@
>
@" afgedankte product krijgt u bij uw gemeentereiniging.

r Het product is recycleerbaar; er is een uitgebreide
2 producentenverantwoordelijkheid op van toepassing en

? het afval wordt gescheiden ingezameld.
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Voer de verpakking af conform de milieuvoorschriften.

Let op de aanduiding op de verschillende verpakkings-

materialen en voer ze zo nodig gescheiden af. De

a verpakkingsmaterialen zijn voorzien van afkortingen (a)
en cijfers (b) met de volgende betekenis: 1-7: kunststoffen,
20-22: papier en karton, 80-98: composietmaterialen.

Service

(NL) Service Nederland
Tel.: 0900 0400223 (0,10 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.nl

Service Belgié
Tel. 070 270 171 (0,15 EUR/Min.)
E-Mail: kompernass@lidl.be

[1AN 364230_2010]

Importeur

Let op: het volgende adres is geen serviceadres. Neem eerst contact
op met het opgegeven serviceadres.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

DUITSLAND

www.kompernqss.com
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Uvod

Informace k tomuto navodu k obsluze

Srdecné gratulujeme!
Svym ndkupem jste se rozhodli pro velice kvalitni vyrobek.
Jedté pied prvnim uvedenim do provozu se seznamte

s vyrobkem. Pro tento G¢el si pozorné preététe ndsledujici ndvod

k obsluze. Vyrobek pouzivejte pouze pfedepsanym zpUsobem a pro
uvedené oblasti pouZiti. Tento ndvod k obsluze dobfe uschoveijte.

Pfi pfedavani vyrobku tfetim osobdm predeite i tyto podklady.

Pouziti v souladu s uréenim

Vyrobek slouZi vyhradné k bezespdrovému spojovani laminétu a
parket a nahrazuje kladivo, 3palik a tdhlo. Vyrobek |ze pouzit pro
viechny tloustky materidlu od 7 do 13 mm. Komer&ni nebo primys-
lové pouZiti neni dovoleno. Za pouZiti v rozporu s uréenim se neruéi.
Odpovédnost se neprebird ani za skody zpisobené nesprévnym
pouzitim nebo nespravnou manipulaci, pouZitim sily nebo neoprévné-
nou modifikaci. Riziko nese vyhradné uZivatel.
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Bezpecnost

B Zkontrolujte, zda je vyrobek pred kazdym pouzitim v bezvadném
stavu. Pokud se zjisti podkozeni, vyrobek se nesmi dal pouzivat.

B Déti smi vyrobek pouzivat pouze pod dohledem. Déti nejsou
schopny vzdy sprévné rozpoznat moznd nebezpedi. Vyrobek
neni hracka.

B Tento vyrobek neni uréen k tomu, aby ho pouzivaly osoby (v&etné
déti) s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo duevnimi schop-
nostmi &i nedostatkem zkuSenosti a/nebo znalosti, ledaZe by ho
pouzivaly pod dohledem osoby zodpovédné za jejich bezpecnost
nebo by od ni obdrzely pokyny, jak vyrobek pouzivat.

[ Pouzivejte osobni ochranné prostredky.
Pro vlastni bezpeénost vzdy noste ochranu
sluchu, ochranu dychacich cest/ochrannou masku proti prachu,
ochranné bryle a ochranné rukavice.
B Vystraha! Nebezpeéi pohmozdénil PFi pouZiti vyrobku je nutny
trhavy pohyb. Dbejte na to, abyste se nezranili.

B Rezavé skvrny nebo jiné zndmky chemické nebo mechanické
zmény na dilech mohou zpisobit predéasné selhani dild.
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Rozsah dodavky
® piiklepové kladivo
® tenfo navod k obsluze

UPOZORNENI

> Zkontrolujte, zda je doddvka kompletni a neni viditelné posko-
zend.

> V pfipadé nedplné doddvky nebo poskozeni vzniklého v disled-
ku vadného obalu nebo b&hem prepravy kontaktuijte servisni
poradenskou linku (viz kapitola Servis).

Pouziti

UPOZORNENI

> Vyrobek Ize pouZit pro viechny tloustky materiélu od 7 do
13 mm.

S pomoci vyrobku Ize beze spar spojovat lamindtové a parketové
panely, a pfitom upustit od pouziti kladiva, $paliku a tahla. Integro-
vané tahlo prendsi silu pfi utahovani sani ve sméru zpétného dorazu
na hranu panelu. Vyrobek je zvlésté dobfe vhodny pro posledni fadu
panell ke sténé.

4 Tdhlo prilozte k panelu.

4 Povolte &erny stavéci 3roub na sanich, aby se san& mohly pohy-
bovat.

4 Jednou rukou pevné pfidrzte zpétny doraz, aby se vyrobek
stabilizoval.

36 Ccz PHZ 3 A1l


https://manualsee.com/blog/AnBudsg1D.html

PARKSIDE'

/\ VYSTRAHA! NEBEZPECi POHMOZDENI!
> Dbeite na to, abyste si nezranili prsty, kdyz sanémi pohybuijete
dopredu nebo dozadu.
4 Druhou rukou pevné pfidrzte ervenou rukojef a posufite sané ve
sméru téhla jako pocdtedni polohy.
4 Vytdhnéte Eervenou rukojef ve sméru zpé&tného dorazu. Panel je
spojen beze spar.
4 Nenili panel spojen beze spér, opakujte postup s vynaloZenim
VERi sily.
4 Po pouziti utdhnéte Cerny stavéci droub na sanich, aby se zabranilo
ndhodnym pohybdm sani.
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Cisténi a skladovani

POZOR! HMOTNE SKODY!

> Nepouzivejte z4dné agresivni nebo abrazivni &istici prostfedky,
protoze by mohly poskodit povrch produktu.
¢ Vyrobek vygistéte suchym hadfikem.

¢ Skladujte vyrobek na &istém a suchém misté, bez pfimého sluneé-
niho zdfenti.

Likvidace

@ Vyrobek zlikvidujte prostfednictvim schvéleného podniku
pro likvidaci odpadu nebo vaseho komundlniho sbérného
%8 dvora. Dodrzuijte platné predpisy. V pfipadé pochybnosti
se informujte ve svém sbémém dvore.

Informace o moznostech likvidace vyslouZilého vyrobku

@
I
@" ziskate na vasem obecnim nebo méstském Gfadé.

@ Vyrobek je recyklovatelny, podléhd rozsitené odpovéd-

? nosti vyrobce a je shromazdovén oddélené.
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Obal zlikvidujte ekologicky.
Dbejte na ozna&eni na riznych obalovych materidlech

b
a v pripadé potfeby tyto obaly rozffidte. Obalové
a materidly jsou oznaceny zkratkami (a) a &islicemi (b)
s ndsledujicim vyznamem: 1-7: plasty, 20-22: papir
a lepenka, 80-98: kompozitni materidly.
Servis

(€2 Servis Cesko
Tel.: 800143873
E-Mail: kompernass@lidl.cz

[1AN 364230_2010]

Dovozce

Dbeijte prosim na to, ze ndsledujici adresa neni adresou servisu.
Kontaktujte nejprve uvedeny servis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernqss.com
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Wstep

Informacije o niniejszej instrukcji obstugi

Serdeczne gratulacje!
Wybrany produkt charakteryzuje sie wysokq jakoscia.
Przed pierwszym uruchomieniem prosimy o zapoznanie

sie z produktem. W tym celu nalezy uwaznie przeczytaé ponizszq
instrukeje obstugi. Produkt nalezy uzytkowaé wytgeznie zgodnie

z zamieszczonym tu opisem oraz w podanym zakresie zastosowar.
Instrukeje obstugi nalezy przechowywaé w bezpiecznym miejscu.

W przypadku przekazania urzgdzenia innej osobie nalezy dotqczy¢
do niego réwniez catq dokumentacie.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Produkt stuzy wylgcznie do bezspoinowego fqczenia paneli podto-
gowych oraz parkietéw i zastepuje miotek, dobijak oraz iciggacz.
Produkt moze by¢ stosowany do wszystkich grubosci materiatéw od
7 do 13 mm. Zastosowanie w celach komercyjnych lub przemysto-
wych jest niedozwolone. Producent nie ponosi odpowiedzialnoséci za
niezgodne z przeznaczeniem zastosowanie urzqdzenia. Odpowie-
dzialno$¢ producenta nie obejmuje réwniez uszkodzen powstatych
wskutek niewtasciwego lub nieprawidtowego uzytkowania, uzycia
sity i nieautoryzowanych modyfikacji urzqdzenia. Ryzyko takich
dziatan ponosi wylgcznie uzytkownik.
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Bezpieczenstwo

B Przed kazdym uzyciem nalezy sprawdzi¢, czy produkt jest w nie-
nagannym stanie. W przypadku wykrycia uszkodzenia produktu
nie wolno dalej uzywaé.

B Dzieci mogq uzytkowaé urzqdzenie wytgcznie pod nadzorem
osoby dorostej. Dzieci nie zawsze potrafiq prawidtowo rozpo-
zna¢ ewentualne zagrozenia. Produkt nie jest zabawka.

B Opisywanego produktu nie powinny obstugiwaé osoby (w tym
réwniez dzieci) o ograniczonych zdolnosciach fizycznych, senso-
rycznych lub umystowych bgdz osoby nieposiadajace wystarczajg-
cego doswiadczenia i/lub wiedzy, chyba ze bedq one korzystaty
z niego pod nadzorem osoby odpowiedzialnej za ich bezpie-
czenstwo lub tez ofrzymajq od niej stosowne instrukcje dotyczqce
prawidtowej obstugi produktu.

| Korzystaj ze $rodkéw ochrony indywidual-
nej. Dla wlasnego bezpieczeristwa zawsze
uzywaj podczas pracy ochronnikéw stuchu, maski ochronnej drég

oddechowych / przeciwpytowej, okularéw ochronnych i rekawic
ochronnych.

B Ostrzezenie! Niebezpieczeristwo zmiazdzenia! Podczas uzywania
produktu konieczne jest wykonywanie gwattownych ruchéw.
Uwazaj na to, aby sie nie zranié.

B Plamy rdzy i inne oznaki zmian chemicznych lub mechanicznych na
elementach mogq spowodowaé ich przedwczesne uszkodzenie.
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Zakres dostawy
® Dociggacz do paneli
® Ta instrukcja obstugi

> Sprawdz kompletno$¢ dostawy oraz czy nie ma widocznych
uszkodzen.

> W przypadku niekompletnej dostawy bqdz stwierdzenia uszko-
dzen wskutek wadliwego opakowania lub transportu skontaktuj
sie z infolinig serwisowq (patrz rozdziat Serwis).

Zastosowanie

> Produkt moze by¢ stosowany do wszystkich grubosci materiatéw

od 7 do 13 mm.

Z pomocq produktu mozna bezspoinowo tqczy¢ panele podtogo-
we i parkiet, rezygnujqc przy tym z uzywania mtotka, dobijaka i
$ciggacza. Podczas pociggania karetki w kierunku tylnego zderzaka
wbudowany éciqgacz przenosi site na krawedz panelu. Produkt jest
szczegdlnie zalecany do stosowania do ostatniego rzedu paneli przy
$cianie.

4 Przytéz $ciggacz do panelu.

4 Poluzuj czamnq $rube ustalajgcg na karetce, aby méc poruszaé
karetkg.
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¢ Przytrzymaj tylny ogranicznik jednq rekq, aby ustabilizowaé
produkt.
/\ OSTRZEZENIE! NIEBEZPIECZENSTWO ZMIAZDZENIA!

> Uwazaj, aby nie zranié palcéw podczas przesuwania karetki
do przodu i do tytu.

4 Przytrzymaj drugq rekq czerwony uchwyt i popchnij karetke
w kierunku $ciggacza, jako pozycji wyjiciowe.

4 Pociqgnij czerwony uchwyt w kierunku tylnego zderzaka.
Panel jest potqczony bezspoinowo.

4 Jesli panel nie jest potgczony bezspoinowo, powtérz czynnosé,
uzywaijqc wiekszej sity.

4 Po uzyciu dokreé czarng érube ustalajgcq na karetce, aby zapobiec
niezamierzonym ruchom karetki.
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Czyszczenie i przechowywanie

UWAGA! SZKODY MATERIALNE!

> Nie uzywaj agresywnie dziatajgcych ani $ciernych srodkéw
czyszczqcych, poniewaz mogq one uszkodzié powierzchnie
produktu.
¢ Czyéé produkt suchq szmatkq.

4 Przechowuj produkt w czystym, suchym miejscu, bez bezposred-
niego nasfonecznienia.

Utylizacja
@ Zuzyty produkt nalezy oddaé do certyfikowanego
zaktadu utylizacji odpadéw lub komunalnego zaktadu
% oczyszczania. Przestrzegad obowigzujgeych przepiséw.
W razie pytari i watpliwosci odnosnie zasad utylizacji

zwréé sie do miejscowego zaktadu utylizacji odpadéw.

5 W Informacie na temat mozliwosci utylizacji wystuzonego

@A urzqdzenia mozna uzyskaé w urzedzie gminy lub miasta.

° > Produkt mozna poddaé recyklingowi, podlega rozszerzo-
nej odpowiedzialnosci producenta i jest zbierany w

? ramach systemu segregaciji odpadéw.
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Opakowania nalezy utylizowaé w sposéb przyjazny
dla $rodowiska.

b Przestrzegaj oznaczer umieszczonych na réznych
a materiatach opakowaniowych i w razie potrzeby
zutylizuj je zgodnie z zasadami segregaciji odpadéw.
Materiaty opakowaniowe sq oznaczone skrétami (a)
i cyframi (b) w nastepujqcy sposéb: 1-7: tworzywa
sztuczne, 20-22: papier i tektura, 80-98: kompozyty.
Serwis

Serwis Polska
Tel.: 22 397 4996
E-Mail: kompernass@lidl.pl

[1AN 364230_2010]

Importer

Pamigtaj, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu.
Skontaktuj sig najpierw z odpowiednim punkfem serwisowym.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NIEMCY

www.kompernqss.com
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Uvod

Informdcie o tomto navode na obsluhu

Srdeéne vém blahozeldmel!
Vasou kipou ste sa rozhodli pre vysoko kvalitny vyrobok. Pred
prvym uvedenim do prevédzky sa obozndmte s vyrobkom.

Preto si pozorne preditajte nasledujici ndvod na obsluhu. Vyrobok
pouzivajte iba podla opisu a v uvedenych oblastiach pouZitia. Tento
ndvod na obsluhu si dobre uschovaite. Pri odovzdévani vyrobku tretej
osobe s nim odovzdaite taktieZ vietky podklady.

Pouzivanie v stlade s Gcelom

Vyrobok sliZi vyluéne na bezikérové spdjanie laminétu a parkiet a
nahrédza kladivo, pdlku a sfahovdk. Vyrobok je pouzitelny pre viet-
ky hribky materidlu od 7 do 13 mm. Komeréné alebo priemyselné
pouzivanie nie je pripustné. V pripade pouZivania v rozpore s G¢elom
sa nepreberd Ziadne ruenie. Za $kody spdsobené nespravnym
alebo neodbornym pouzivanim, aplikéciou nésilia alebo neopravne-
nymi Upravami sa taktiez nepreberd Ziadne rucenie. Riziko nesie sam
pouzivatel.
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Bezpecnost

B Pred kazdym pouzitim skontrolujte, &i je vyrobok v bezchybnom
stave. Ak sa zistia poskodenia, vyrobok sa nesmie nadalej
pouZivat.

B Defom dovolte pouzivat vyrobok len ak si pod dozorom.

Deti nedokdzu vzdy spravne rozpoznaf mozné nebezpeéenstvo.
Vyrobok nie je hragka.

B Tentfo vyrobok nie je uréeny na pouZivanie osobami (vratane
deti) s obmedzenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo dusevnymi
schopnostami alebo s nedostatkom skdsenosti a/alebo znalosti,
s vynimkou pripadu, ked si pod dohladom osoby zodpovednej
za ich bezpecnost alebo si touto osobou instruované, ako sa mé
vyrobok pouzZivat.

[ Pouzivajte ochranné vybavenie. Kvéli
vlastnej bezpeénosti vzdy noste vzdy
ochranu sluchu, ochrannd dychaciv masku/ochranni protipracho-

v0 masku a ochranné okuliare a ochranné rukavice.

B Vystraha! Nebezpeenstvo stlaéenial Pri pouZivani vyrobku je
potrebny prudky pohyb. Dbaijte na to, aby ste sa neporanili.

B Hrdzavé sfarbenie alebo iné znamky chemickej alebo mechanic-
kej zmeny na dieloch mézu spésobit predéasné zlyhanie dielov.
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Rozsah dodavky
® Kladivové fahadlo

® Tento ndvod na obsluhu

UPOZORNENIE

> Skontrolujte kompletnost dodévky a pripadné viditelné posko-
denia.

> V pripade nekompletnej doddvky alebo poskodeni spésobe-
nych nedostato&nym balenim alebo dopravou sa obréfte na
servisny poradenskd linku (pozri kapitolu Servis).

Pouzitie

UPOZORNENIE

> Vyrobok je pouZitelny pre vietky hribky materidlu od 7 do
13 mm.
Pomocou vyrobku mézete spdjaf lamindtové a parketové panely
bez 3kér a pritom upustit od kladiva, palky a stahovéka. Integrovany
stahovdk prendsa silu pri fahani sani do smeru zadného dorazu na
hranu panela. Vyrobok je zvl&3f vhodny pre posledny rad panelov
k stene.

4 Prilozte stahovék k panelu.

4 Uvolnite Ciernu zaisfovaciu skrutku na saniach aby ste mohli
pohybovaf safiami.

4 Jednou rukou pevne drzte zadny doraz, aby ste stabilizovali
vyrobok.
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/\ VYSTRAHA! NEBEZPECENSTVO STLACENIA!

> Dbaijte na to, aby ste neporanili svoje prsty, ked’ pohybujete
safami dopredu a dozadu.

4 Druhou rukou drzte pevne drzadlo a posivajte sane v smere
stahovdka ako 3tartovacej polohy.

¢ Tahaite za Zervené drzadlo v smere zadného dorazu. Panel je
spojeny bez 3kdr.
vynaloZenim sily.

4 Po pouziti pevne zatocte &iernu zaisfovaciu skrutku na saniach,
aby ste zabrdnili netmyselnym pohybom sani.
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Cistenie a uskladnenie

POZOR! VECNE SKODY!

> Nepouzivajte Ziadne agresivne alebo abrazivne &istiace pro-
striedky, pretoZe tieto méZu poskodif povrchové asti vyrobku.

4 Vyrobok vycistite suchou handrou.

4 Vyrobok skladujte na &istom a suchom mieste bez priameho
slne¢ného Ziarenia.

Likvidacia
@ Vyrobok zlikvidujte v autorizovanom podniku na
likvidaciu odpadov alebo v miestnom zbernom stredisku
% na likviddciv odpadov. DodrzZiavajte platné predpisy.
V pripade pochybnosti kontaktujte miestny zberny dvor.

\. Informdcie o moznostiach likvidécie vyrobku, ktory
@" dosluzil, ziskate od svojej obecnej alebo mestskej

SamMOospravy.

@ Produkt je recyklovatelny, podlieha roz3irenej zodpoved-

? nosti vyrobcu a zbiera sa oddelene.
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Obal zlikvidujte ekologicky.

Dbaijte na oznaéenie na rozliénych obalovych materidloch

a tieto pripadne zvl&sf roztriedte. Obalové materidly so

a ozna&ené skratkami (a) a &islicami (b) s nasledujicim
vyznamom: 1 - 7: plasty, 20 - 22: papier a lepenka,
80 - 98: kompozitné materidly.

Servis

(KD Servis Slovensko
Tel. 0850 232001
E-Mail: kompernass@lidl.sk

[1AN 364230_2010]

Dovozca

Maijte na paméiti, ze nizsie uvedend adresa nie je adresou servisného
strediska. Najprv kontaktujte uvedené servisné stredisko.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMECKO

www.kompernass.com
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Introduccidon

Informacion sobre estas instrucciones de uso

iFelicidades!

Ha adquirido un producto de alta calidad. Antes de la primera

puesta en funcionamiento, familiaricese con el producto.
Para ello, lea detenidamente las siguientes instrucciones de uso.
Utilice el producto Gnicamente como se describe y para los ambitos
de aplicacién indicados. Guarde estas instrucciones en un lugar
seguro. Entregue todos los documentos cuando transfiera el producto
a terceros.

Uso previsto

Este producto estd previsto exclusivamente para la unién perfecta

y sin espacios huecos de suelos laminados y parqués y sustituye al
martillo, al taco de madera y al tiralamas convencional. Este producto
puede utilizarse con todos los materiales con un grosor de 7 a 13 mm.
No se permite su uso comercial o industrial. No nos hacemos res-
ponsables de una utilizacién contraria al uso previsto. Tampoco nos
hacemos responsables de los dafios derivados de un uso incorrecto
o indebido, del ejercicio de una fuerza excesiva o de las modifica-
ciones no autorizadas. El riesgo serd responsabilidad exclusiva del
usuario.
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Seguridad

B Antes de usar el producto, compruebe que esté en perfecto
estado. Si se aprecian dafios, no debe seguir utilizandose el
producto.

B Los nifios solo deben usar el producto bajo supervisién, ya que no
siempre saben evaluar correctamente el peligro. Este producto no
es un juguete.

B No permita utilizar el producto a personas (incluidos los nifios)
con facultades fisicas, sensoriales o mentales limitadas o que
carezcan de experiencia o conocimientos a menos que les vigile
una persona responsable de su seguridad o hayan sido instruidas
por esta en el uso del producto.

[ | Utilice un equipo de proteccién.
Por su propia seguridad, utilice siempre
protecciones auditivas, una mascarilla de proteccién contra el

polvo, unas gafas protectoras y guantes de proteccién cuando
trabaje con el producto.

B jAdverfencial jPeligro de aplastamiento! La ufilizacién del producto
requiere un movimiento brusco de retroceso. Procure no lesionarse.

B Las decoloraciones por 6xido u otros indicios de alteracién
mecdnica o quimica en las piezas pueden provocar un fallo
prematuro de dichas piezas.
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Volumen de suministro
® Kit colocacién suelos laminados

® FEstas instrucciones de uso

INDICACION

> Compruebe la integridad del suministro y si hay dafios visibles.
> Si el suministro estd incompleto o se observan dafios debido
a un embalaje deficiente o al transporte, péngase en contacto
con la linea directa de asistencia (consulte el capitulo
Asistencia técnical).

Utilizacion

INDICACION

> Este producto puede utilizarse con todos los materiales con un
grosor de 7 a 13 mm.

Este producto permite montar las lamas de suelo laminado y parqué
sin dejar huecos y prescindir del uso del martillo, del taco de madera
y del tiralamas convencional. El tiralamas integrado transmite la
fuerza al borde de la lama al tirar del carro hacia el tope trasero.
Este producto es especialmente apto para colocar la Gltima fila de
lamas contra la pared.

4 Coloque el tiralamas sobre una lama.

4 Afloje el tornillo de fijacién negro del carro para que pueda
moverse.
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4 Sujete firmemente el tope trasero con una mano para estabilizar
el producto.

A iADVERTENCIA! ;PELIGRO DE APLASTAMIENTO!
> Procure no pillarse los dedos al desplazar el carro hacia delante

o hacia atrds.

4 Sujete el agarre rojo con la otra mano y desplace el carro hacia
el tiralamas como posicién inicial.

4 Tire del agarre rojo hacia el tope trasero. Con esto, la lama queda
perfectamente unida sin espacios huecos.

4 Sila lama no estd bien unida sin huecos, repita el procedimiento
ejerciendo mds fuerza.

4 Tras finalizar el uso del aparato, apriete bien el tornillo de fijacién
negro para evitar cualquier movimiento accidental del carro.
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Limpieza y almacenamiento

JATENCION! ;DANOS MATERIALES!

> No utilice productos de limpieza agresivos o abrasivos, ya que
podrian dafiar la superficie del producto.
4 Limpie el producto con un pafio seco.

4 Guarde el aparato en un lugar limpio, seco y protegido de la
radiacién solar directa.

Desecho
@ Deseche el producto en un centro de residuos autorizado

o a través de las instalaciones municipales de gestién de
residuos. Observe las normas vigentes. En caso de duda,
pdngase en contacto con las instalaciones municipales
de desecho de residuos.

S Puede informarse acerca de las posibilidades de

%n desecho de los aparatos usados en su administracién

municipal o ayuntamiento.

S 2 Este producto es reciclable, estd sujeto a una responsabi-
g‘ lidad ampliada del fabricante y se recoge por separado.
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Deseche el embalaje de forma respetuosa con el medio

ambiente.
b . . . . . .
Observe las indicaciones de los distintos materiales
a de embalaje y, si procede, reciclelos de la manera

correspondiente. Los materiales de embalaje cuentan con
abreviaciones (a) y cifras (b) que significan lo siguiente:
1-7: pldsticos; 20-22: papel y cartén; 80-98: materiales
compuestos.

Asistencia técnica

(ESD Servicio Espafia
Tel.: 902 59 99 22
(0,08 EUR/Min. + 0,11 EUR/llamada (tarifa normal))
(0,05 EUR/Min. + 0,11 EUR/llamada (tarifa reducida))
E-Mail: kompernass@lidl.es

[1AN 364230_2010]
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Importador

Tenga en cuenta que la direccién siguiente no es una direccién de
asistencia técnica. Péngase primero en contacto con el centro de
asistencia técnica especificado.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

ALEMANIA

www.kompernass.com
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Introduktion

Informationer om denne betjeningsvejledning

Tillykke!
@ Med dette kab har du valgt et produkt af hej kvalitet. Du
bedes szette dig ind i produktets funktion, fer du bruger

det farste gang. Laes derfor den efterfalgende betjeningsvejledning
omhyggeligt igennem. Brug kun produktet som beskrevet og kun il de
angivne anvendelsesomréder. Opbevar denne betjeningsvejledning,
s& du altid kan finde den igen. Lad altid vejledningen felge med
produktet, hvis du giver det videre til andre.

Forskriftsmaessig anvendelse

Dette produkt er udelukkende beregnet til fugefri sammenfgjning

af laminat og parket og erstatter hammer, slagklods og traekjern.
Produktet kan anvendes til alle materialetykkelser fra 7 il 13 mm.
Erhvervsmaessig og industriel brug er ikke tilladt. Vi pétager os intet
ansvar, hvis produktet anvendes til andre formél end til den forskrifts-
maessige anvendelse. For skader, som opstér pé grund af misbrug
eller forkert h&ndtering, anvendelse af vold eller uautoriserede aen-
dringer, gives der heller ikke garanti. Brugeren baerer alene risikoen.
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Sikkerhed

B Kontrollér altid, at produktet er i perfekt stand fer brug. Hvis der
konstateres skader, m& produktet ikke anvendes laengere.

B Lad kun bern anvende produktet under opsyn. Barn kan ikke altid
overskue de mulige farer. Dette produkt er ikke legete.

B Dette produkt mé& ikke benyttes af personer (inklusive barn) med
begraensede fysiske, sensoriske eller mentale evner eller med
manglende erfaringer og/eller manglende viden, medmindre en
ansvarlig person holder opsyn med dem og giver dem anvisninger
til, hvordan produktet skal benyttes.

[ @ Brug beskyttelsesudstyr. Beer altid
hgrevaern, &ndedraetsvaern/stevmaske,
beskyttelsesbriller og beskyttelseshandsker, nar du arbejder med
produktet.
B Advarsell Fare for at komme i klemme! Ved anvendelse af

produktet er bevaegelser i ryk ikke nadvendige. Pas pé ikke at
komme il skade.

B Misfarvninger p& grund of rust eller andre tegn pé& kemiske eller
mekaniske aendringer p& delene kan medfare, at delene hurtigt
mister deres funktion.
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Pakkens indhold

® Hammertraekningsjern

® Denne betjeningsvejledning

BEMARK

> Kontrollér, at alle dele er leveret med, og at de ikke har synlige
skader.

> Ved ufuldsteendig levering eller ved skader p& grund af
mangelfuld emballering eller p& grund of transporten, bedes
du henvende dig il vores service-hotline (se kapitlet Service).

Anvendelse

BEMARK

> Produktet kan anvendes il alle materialetykkelser fra 7 fil 13 mm.

Ved hjzlp of produktet kan du sammenfaje laminat- og parketpaneler
fugefrit, og dermed behgver du ikke hammer, slagklods og traekjern.
Det integrerede traekjern overferer energien, nér slaeden trackkes i
retning of det bageste anslag mod panelkanten. Produktet er saerligt
velegnet fil den sidste raekke paneler ved vaeggen.

4 Leeg trekjernet op ad et panel.

4 Losn den sorte fikseringsskrue pé sleeden, s& sleeden kan bevaeges.

4 Hold fast i anslaget bagved med den ene hénd for at stabilisere
produktet.
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/\ ADVARSEL! FARE FOR AT KOMME | KLEMME!

> Pas pg, sa dine fingre ikke kommer fil skade, nér sleeden bevaeges
frem eller filbage.

¢ Hold fast i det rede h&ndtag med den anden hé&nd, og skub
slaeden i retning af traekjernet som startposition.

4 Treek det rede h&ndtag i retning mod anslaget bagpd. Panelet er
sammenfgijet uden fuger.

4 Hvis panelet ikke er sammenfgijet uden fuger, gentages forlabet
ved brug of flere kreefter.

4 Skru den sorte fikseringsskrue fast pa sleeden efter anvendelsen,
s& sleeden ikke bevaeger sig ved en fejltagelse.

—
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Rengering og opbevaring

OBS! MATERIELLE SKADER!

> Brug ikke staerke eller skurende rengeringsmidler, da de kan
angribe produktets overflade.

4 Renggr produktet med en ter klud.
¢ Opbevar produktet pé& et rent, tert sted uden direkte sol.

Bortskaffelse

@ Bortskaf produktet via en godkendt bortskaffelsesvirksom-
hed eller den kommunale genbrugsplads. Overhold de
% geeldende forskrifter. Henvend dig i tvivlstilfaelde til den
lokale genbrugsplads.

Du kan f& oplysninger hos kommunen om bortskaffelse

@
I
@" af udtjente produkter.

> # Produktet kan genbruges, er underlagt udvidet produ-

? centansvar og indsamles separat.
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Bortskaf emballagen miligvenligt.

Vaer opmaerksom p& maerkningen pé de forskellige

emballagematerialer, og aflevér dem sorteret fil

a bortskaffelse. Emballagematerialerne er maerket med
forkortelserne (a) og tallene (b) med felgende betydning:
1-7: Plast, 20-22: Papir og pap, 80-98: Komposit-
materialer.

Service

Service Danmark
Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

[1AN 364230_2010]

Importor

Bemaerk at den efterfalgende adresse ikke er en serviceadresse.
Kontakt farst det naevnte servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.kompernqss.com
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